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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
কবিতার কথা ।
LLLLLL LLLLLLLLSLLLeLLLLLLLSLS eeLLLLSSSLLLSLLLLLLLL LLLLLL ALLLLL LLLLLLLLMALLLLLLL LLLL EeLSeMeMLLALLSAeA ALLLLLLL LLLLLS LL LLL LLLLLLLLS LLSLLLeLSLLLTSLLLLLLLL LLLLLL i VM i s
S LAAS S LLLTLMLSMMLLMLL LqLqLqLLLL LLLSLLLLLLLL L0L iL S SLLL SLLLLLLSLLLq Y• w• vr~2r\~^» -
পারে। নানা ফুলে মধুপায়ী ভ্রমরের মত মেটা বুলিঙ্কের (Maeterlinck) श्रद्ध श्रद्ध भक्षू चांदब्र१ रुद्र छत्रिष्ठ SEL S DBDBB L D DBDBuB D DDD DBB নৈপুণ্যেরও যথেষ্ট প্রশংসা করিতে পারি। কিন্তু কবি যদি সেই কাব্যলোকে প্ৰবেশ করিতে না পারেন, তবে তাহার কবিতা বৃথা । একদিনে তাহী লোকের মন KD BD KLDSDD DBD DD BD DBB S DD DDD DDBD Dt DBDS DBBDBD DDDtZ D S BD DDBBBDDDB BB YDL DD SS c) GTesfög sæss. Waf GfTyT || (2) Afric: যে সঙ্গীত-স্রোত চিরকাল প্রবাহিত হইতেছে, তাহাতে अयनांश्न कब्र। bाई-डाना 5ाई-फून 5ारे ! नष्टूबा पूझ फुिारेब्र, विश् श्रेष्ठ रिश्त्रि शंद्देब्र, नत्रफुा, कब्रिड छांत्रज्ञानेि भूत ७खाौ ब्ररुभद्र छाव्या अंकांन
B tuttB BBD DDBD TDD DB DBBD DDD S DBDDBD DDDBD DDD DDD DDDD D BBBS
তাহার সঙ্গে খেলা করেন, আর সেই অবসরে পাঠকেরা 4कारे ५श्cक्षत्रिंब्रा गश, आव्र रु१ि१ ऋषऊांद्र फूनी (2 SS
DD SDD DBKK DBBDK tEE DS SE KS zty ettą wystą *, C* *fgątej; 34 ią BD DE SS DBKKS DBBDB D BD BDD
L S BD DBLKBYY DKKS BBDBDLLDD LLDS
fo e Av vet vs 3. Avottf
BB BB DBB DDBD D BD DDD DBBD DYSS ttS DBzSDSDBD C KLY বৈষ্ণব কবিদিগের কবিতা ঐ ভাষায়ই লিখিত হইয়াছিল । কৃষ্ণকমল গোস্বামীর কবিতায় অনুপ্রাসের DDDD LDDDDLD uBD D L L DS KBKD BB
2 , , 2 -
করিলেও কবিতা হয় না। *: বাঙ্গালী কবিতায় সেই সরল সত্য প্ৰাণ আমরা হারাইতে বসিয়াছি বলিয়াই আমাদের কবিতার ভাষা
কি হেরিব শুঠামরূপ নিরূপম
aश्रम ट भभ नष्ट नभ ।
७ पद्मन लगभः क्लूिडकियाकाव्र श् ब्रा अनित्डrछ । चांचकांगकांश एिन
এই হিয়া দগদগি ዏiጻ1ፃ CጓffVgfሻ
कि ब्नि बाहेब ठांग
ti BD gDD DBDD DBB BDBD BBBD BDDBD BDD S BDS BD BDS BBD বুন্বিয়া, ফেনাইয়া ফেনাইয়া বলিতে হয়। তা' না হইলে নাকি কবিতা হয় না। আজকাল আমরা সবাই খেলোয়াড়। কবিতা লিখিতে গিয়া খেলিতে বসি। একটি छांबcकांन ब्रश्न cबtत्रफु श्रेष्त्रांशष्ठ छांषांद्र श्रे মাখাইতে বসি। এবং সেই রাদিন: জিনিসটাকে লইয়া, णि ८षणांव्र वाङ छाशक चांइफुांऐब्रा चाइफुाहेब्रा খেলিতে থাকি। কবির হৃদয় হইতে কোন ভাবই সহজে, गब्रन छाहष, भारिकद्र भएभ आएन ना । कति ८५न
दार्थन्म मझन्म क्राईका, मका अ३ मन्म হতেছিল সন্মিলন ; নয়ন পালক দিলে, সেই সুখের সময় । ইহাতে খেলিবার চেষ্টা নাই,-ইহার গতি সরল ! स्त्रांत्रांद्र cभूम,-
भनcय च्यामाद्र °icफुtछ गहे छैछच्च नकाल्ने । এক কৰ্ণ বলে, আমি কৃষ্ণনাম শুনিব, स्त्रांद्र ५ क° १८ण, स्थाभि दक्षिद्ध शंका व्र'ब । taक नक्षम दश, चांकि इसeaoों (पर्षि, আয় এক নয়ন বলে, আমি মুদিত হয়ে থাকি।
car is at FCS, CS gre (s, VN AF 3F, 3F 3F fra 3F Vțz এক পদে কৃষ্ণপদে যাইবারে চায় DBDDLLLB KEES KEE KE DE DL Dt S
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